Porownanie thumaczen Nehemiasza 6:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Dobre wiesci o nim omawiali takze przede mna,
dostowny a moje stowa donosili jemu. Tobiasz (natomiast)
wysytat listy, aby mnie przestraszyc¢.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki W mojej obecnosci omawiano wiesci o jego
literacki sukcesach, a jemu donoszono moje stowa. Tobiasz
natomiast stat swoje listy po to, by mnie w jakis
sposoOb przestraszyc.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Opowiadali takze przede mng jego dobre czyny
literacki Gdanska i moje stowa donosili jemu. Tobiasz za$ wysytal
listy, aby mnie zastraszy¢.
BG Przektad Biblia Gdanska Nadto i dobroczynno$¢ jego opowiadali przedemna,
literacki 1 stowa moje odnosili mu; a listy posytat Tobijasz,
aby mie straszyt.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka ale 1 chwalili go przede mng i stowa moje odnosili
literacki mu; a Tobiasz posylat listy, aby mig straszyt.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nawet dobrze o nim moéwiono wobec mnie, a moje
literacki wypowiedzi jemu donoszono. Listy za$ wysytat
Tobiasz, aby mnie zastraszy¢.
BW Przektad Biblia Warszawska Omawiali takze o nim pogtoski w mojej obecnosci,
literacki jak réwniez donosili mu moje wypowiedzi, Tobiasz
za$ wysylal listy, azeby mnie nastraszy¢.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Chciano mi jego czyny ukaza¢ w dobrym S$wietle,
literacki a jemu przekazywano moje wypowiedzi. Tobiasz za$
wysytat listy, aby mnie zastraszy¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow Opowiadano wiec w mojej obecnosci dobre rzeczy
literacki o nim, a moje wypowiedzi przekazywano jemu.
Tobiasz natomiast wysytat listy, aby mnie zastraszyc¢.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nawet w mojej obecno$ci mowili o nim pochlebnie
literacki 1 moje stowa jemu przekazywali. Tobijja wysytat
listy, by przeja¢ mnie lekiem.
TUB Przektad bibnis. Hosuit mepeknan | I roBopuiin 10 MeHe HOro cioBa i Moi ciioBa
literacki YBT Pacdaina Typkonsika | gigmocunu iiomy, i ToBist miciaB nuckMa, 100 MEHE
HACTPALINTH.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Nadto opowiadali przede mna, ze jest hojny 1 nosili
dynamiczny mu moje wypowiedzi. A Tobja wysytat listy, by
mnie straszy¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Ciagle tez méwili o nim przede mng co$ dobrego.
dynamiczny A moje stowa stale do niego wynosili. Tobiasz

wysytat listy, Zzeby mnie zastraszyc¢.
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